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(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava je obvezna)

UREDBE

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 799/2009
z dne 2. septembra 2009

o doloditvi pavsalnih uvoznih vrednosti za doloditev vhodne cene za nekatere vrste sadja in
zelenjave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 1234/2007 z dne
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih
trgov in o posebnih dolo¢bah za nekatere kmetijske proizvode
(,Uredba o enotni SUT*) (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 1580/2007 z dne
21. decembra 2007 o dolocitvi izvedbenih pravil za uredbe
Sveta (ES) 3t. 2200/96, (ES) §t. 2201/96 in (ES) st. 11822007
v sektorju sadja in zelenjave () ter zlasti ¢lena 138(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

Uredba (ES) st. 1580/2007 ob uporabi rezultatov vecstranskih
trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga dolo¢a merila, v skladu
s katerimi Komisija dolo¢i pavialne vrednosti za uvoz iz
tretjih drzav za proizvode in obdobja iz dela A Priloge XV k
tej uredbi —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

PavSalne uvozne vrednosti iz clena 138 Uredbe (ES) st
1580/2007 so dolocene v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 3. septembra 2009.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2009

() UL L 299, 16.11.2007, str. 1.
() UL L 350, 31.12.2007, str. 1.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podezelja
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PRILOGA
Pav3alne uvozne vrednosti za doloCitev vhodne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave

(EUR/100 kg)

Oznaka KN Oznaka tretjih drzav (') Pavsalna uvozna vrednost

0702 00 00 MK 37,2
XS 37,6

77 37,4

0707 00 05 MK 21,7
TR 98,0

77 59,9

0709 90 70 TR 107,3
77 107,3

0805 50 10 AR 85,0
BR 122,7

Uy 83,7

ZA 76,8

77 92,1

0806 10 10 EG 164,7
TR 97,4

77 131,1

0808 10 80 AR 124,5
BR 61,1

CL 91,2

NZ 80,7

ZA 74,7

77 86,4

0808 20 50 AR 145,7
TR 112,1

ZA 90,8

77 116,2

0809 30 TR 116,7
77 116,7

0809 40 05 IL 121,1
TR 103,2

77 112,2

(") Nomenklatura drzav, dolo¢ena v Uredbi Komisije (ES) st. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka ,ZZ* predstavlja ,druga
porekla“.
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UREDBA KOMISIJE (ES) t. 800/2009

z dne 2. septembra 2009

o izdaji uvoznih dovoljenj za ¢esen v podobdobju od 1. decembra 2009 do 28. februarja 2010

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1234/2007 z dne
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih
trgov in o posebnih dolocbah za nekatere kmetijske proizvode
(-Uredba o enotni SUT*) (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 1301/2006 z dne
31. avgusta 2006 o dolocitvi skupnih pravil za upravljanje
uvoznih tarifnih kvot za kmetijske proizvode, ki se upravljajo
s sistemom uvoznih dovoljenj (%), in zlasti ¢lena 7(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba Komisije (ES) 3t. 341/2007 (°) doloca odprtje in
upravljanje tarifnih kvot in uvedbo sistema uvoznih
dovoljenj in potrdil o poreklu za cesen in druge
kmetijske proizvode, uvozene iz tretjih drzav.

) Kolicine, za katere so tradicionalni in novi uvozniki
vlozili zahtevke za izdajo dovoljenj ,A“ v prvih petih
delovnih dneh, ki sledijo 15. dnevu avgusta 2009, v

skladu s ¢lenom 10(1) Uredbe (ES) $t. 341/2007, prese-
gajo razpoloZljive koli¢ine za proizvode s poreklom iz
Kitajske in vseh tretjih drzav razen Kitajske.

(3) Zato je v skladu s ¢lenom 7(2) Uredbe (ES) st
1301/2006 treba dolociti, v kolik$ni meri je mozno ob
uporabi clena 12 Uredbe (ES) $t. 341/2007 ugoditi
zahtevkom za izdajo dovoljenj ,A“, poslanim Komisiji
najpozneje do konca avgusta 2009 -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Zahtevkom za izdajo uvoznih dovoljenj ,A% ki so bili vloZeni v
skladu s ¢lenom 10(1) Uredbe (ES) $t. 341/2007 v prvih petih
delovnih dneh, ki sledijo 15. dnevu avgusta 2009, ter poslani
Komisiji najpozneje do konca avgusta 2009, se ugodi glede na
odstotke zahtevane koli¢ine, dolocene v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2009

UL L 299, 16.11.2007, str. 1.
() UL L 238, 1.9.2006, str. 13.
UL L 90, 30.3.2007, str. 12.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

Poreklo

Zaporedna $tevilka

Koeficient dodelitve

Argentina

— Tradicionalni uvozniki 09.4104 62,797868 %
— Novi uvozniki 09.4099 0,998056 %
Kitajska

— Tradicionalni uvozniki 09.4105 17,869585 %
— Novi uvozniki 09.4100 0,410376 %
Druge tretje drzave

— Tradicionalni uvozniki 09.4106 100 %
— Novi uvozniki 09.4102 4,787721 %
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UREDBA KOMISIJE (ES) t. 801/2009

z dne 2. septembra 2009

o prepovedi ribolova na sinjega mola v vodah ES in mednarodnih vodah con L, IL, III, IV, V, VI, VIJ,
VlIlIa, VIIIb, VIIId, Ve, XII in XIV s plovili, ki plujejo pod zastavo ZdruZenega kraljestva

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 2371/2002 z dne
20. decembra 2002 o ohranjevanju in trajnostnem izkoris¢anju
ribolovnih virov v okviru skupne ribiske politike (1) in zlasti
Clena 26(4) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) st. 2847/93 z dne
12. oktobra 1993 o oblikovanju nadzornega sistema na
podrogju skupne ribiske politike (?) in zlasti ¢lena 21(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba Sveta (ES) §t. 43/2009 z dne 16. januarja 2009 o
dolocitvi ribolovnih moznosti za leto 2009 in s tem
povezanih pogojev za nekatere staleZe rib in skupine
stalezev rib, ki se uporabljajo v vodah Skupnosti, in za
plovila Skupnosti v vodah, kjer so potrebne omejitve
ulova (%), doloca kvote za leto 2009.

(2)  Po podatkih, ki jih je prejela Komisija, se je z ulovi
staleza iz Priloge k tej uredbi s plovili, ki plujejo pod
zastavo drzave Clanice iz Priloge ali so v njej registrirana,
iz¢rpala dodeljena kvota za leto 2009.

(3)  Zato je treba prepovedati ribolov na navedeni stalez ter
njegovo obdrzanje na krovu, pretovarjanje in iztovarjanje

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Izérpanje kvote

Ribolovna kvota za stalez iz Priloge k tej uredbi, ki je bila za
leto 2009 dodeljena drzavi clanici iz Priloge, velja od datuma iz
navedene priloge za iz¢rpano.

Clen 2
Prepovedi

Ribolov na stalez iz Priloge k tej uredbi s plovili, ki plujejo pod
zastavo drZave clanice iz Priloge ali so v njej registrirana, je
prepovedan od datuma iz Priloge. Po tem datumu je prepo-
vedano obdrzati na krovu, pretovarjati ali iztovarjati navedeni
stalez, ki ga ulovijo navedena plovila.

Clen 3

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2009

UL L 358, 31.12.2002, str. 59.
() UL L 261, 20.10.1993, str. 1.
UL L 22, 26.1.2009, str. 1.

Za Komisijo
Fokion FOTIADIS

Generalni direktor za pomorske zadeve in ribistvo
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PRILOGA
St. 11/T&Q

Drzava clanica

Zdruzeno Kraljestvo[Velika Britanija

Stalez (WHB/1X14)

Vrsta sinji mol (Micromesistius poutassou)

Cona vode ES in mednarodne vode con I, II, 1II, IV, V, VI, VII,
Vlila, VIIIb, VIIId, VIIle, XII in XIV

Datum 12. julija 2009
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 802/2009
z dne 2. septembra 2009

o dolo¢itvi, da nekatere meje za izdajo uvoznih dovoljenj za proizvode iz sektorja sladkorja v
okviru tarifnih kvot in preferencialnih sporazumov niso ve¢ dosezZene

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

Uredba Sveta (ES) st. 1234/2007 z dne 22. oktobra 2007 o
vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih trgov in o posebnih
dolocbah za nekatere kmetijske proizvode (Uredba o enotni
suT) (),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) st. 950/2006 z dne
28. junija 2006 o podrobnih pravilih za izvajanje uvoza in
precicevanja proizvodov v sektorju sladkorja v okviru nekaterih
tarifnih kvot in preferencialnih sporazumov za trina leta
2006/2007, 2007/2008 in 2008/2009 (3), in zlasti ¢lena 5(4)
Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Evidentiranje iz ¢lena 5(2) Uredbe (ES) $t. 950/2006 je
pokazalo, da so $e na voljo koli¢ine sladkorja za kvoto iz

Clena 12 Uredbe (ES) st. 950/2006 ter z zaporedno
Stevilko 09.4337 (julij-september 2009).

(2)  Zato mora Komisija navesti, da zadevne meje niso vec
dosezene —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Meje kvote iz clena 24 Uredbe (ES) $t. 950/2006 ter z zapo-
redno Stevilko 09.4337 (julij-september 2009) niso ve¢ dose-
Zene.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 3. septembra 2009.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2009

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podezelja

() UL L 299, 16.11.2007, str. 1.
() UL L 178, 1.7.2006, str. 1.
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DIREKTIVE

DIREKTIVA 2009/78/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 13. julija 2009

o stojalih za dvokolesna motorna vozila

(kodificirana razli¢ica)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 95 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega
odbora (1),

ob upostevanju postopka, dolocenega v ¢lenu 251 Pogodbe (?),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Direktiva Sveta 93/31/EGS z dne 14. junija 1993 o
stojalih za dvokolesna motorna vozila (}) je bila bistveno
spremenjena (*). Zaradi jasnosti in razumljivosti bi bilo
treba navedeno direktivo kodificirati.

(2)  Direktiva 93/31/EGS je ena od posamicnih direktiv o
postopku ES-homologacije iz Direktive Sveta 92/61/EGS
z dne 30. junija 1992 o homologaciji dvo- in trikolesnih
motornih vozil, kakor je bila nadomes¢ena z Direktivo
2002/24[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
18. marca 2002 o homologaciji dvo- in trikolesnih
motornih vozil (%), in doloca tehni¢ne predpise za obli-
kovanje in konstrukcijo dvokolesnih motornih vozil v
zvezi s stojali. Ti tehni¢ni predpisi se nanasajo na pribli-
zevanje zakonodaje drzav ¢lanic, da se omogoci uporaba
postopka ES-homologacije iz Direktive 2002/24[ES za
vse tipe vozil. Zato se dolo¢be Direktive 2002/24/ES v
zvezi s sistemi, sestavnimi deli in samostojnimi tehnic-
nimi enotami vozil uporabljajo za to direktivo.

(1) UL C 234, 30.9.2003, str. 20.

(*) Mnenje Evropskega parlamenta z dne 25. septembra 2007 (UL
C 219 E, 28.8.2008, str. 66) in Sklep Sveta z dne 7. julija 2009.

() UL L 188, 29.7.1993, str. 19.

(*) Glej Prilogo 11, del A.

() UL'L 124, 9.5.2002, str. 1.

(3)  Ker cilja te direktive, in sicer postopka za podelitev ES-
homologacije sestavnega dela za stojala na tipu dvoko-
lesnega motornega vozila, drzave c¢lanice ne morejo
zadovoljivo doseci in ker ta cilj zaradi obsega in ucinkov
predlaganega ukrepa lazje doseze Skupnost, Skupnost
lahko sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti
iz ¢lena 5 Pogodbe. Skladno z nacelom sorazmernosti iz
navedenega clena ta direktiva ne prekoracuje okvirov, ki
so potrebni za doseganje navedenega cilja.

(4)  Ta direktiva ne bi smela posegati v obveznosti drzav
¢lanic glede rokov za prenos v nacionalno pravo in
zaCetka uporabe direktiv, doloc¢enih v Prilogi II, del B —

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1

Ta direktiva se uporablja za stojala za vse tipe dvokolesnih
motornih vozil, kakor so opredeljeni v ¢lenu 1 Direktive
2002/24/ES.

Clen 2

Postopek za podelitev ES-homologacije sestavnega dela za
stojalo za tip dvokolesnega motornega vozila in pogoji za prosti
pretok tak$nih vozil so doloceni v poglavjih II in III Direktive
2002/24ES.

Clen 3

Spremembe, potrebne za prilagoditev zahtev iz Priloge I tehni¢-
nemu napredku, se sprejmejo v skladu s postopkom iz ¢lena
18(2) Direktive 2002/24/ES.

Clen 4

1. Drzave ¢lanice ne smejo zaradi razlogov v zvezi s stojali:

— zavrniti podelitve ES-homologacije za tip dvokolesnega
motornega vozila ali

— prepovedati registracije, prodaje ali zacetka uporabe dvoko-
lesnih motornih vozil,
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Ce stojala teh vozil ustrezajo zahtevam te direktive.

2. Drzave ¢lanice zavrnejo podelitev ES-homologacije za vsak
nov tip dvokolesnega motornega vozila zaradi razlogov v zvezi
s stojali, Ce niso izpolnjene zahteve te direktive.

3. Drzave ¢lanice predlozijo Komisiji besedila temeljnih pred-
pisov nacionalne zakonodaje, sprejetih na podrodju, ki ga ureja
ta direktiva.

Clen 5

Direktiva 93/31/EGS, kakor je bila spremenjena z Direktivo,
navedeno v Prilogi II, del A, je razveljavljena, brez poseganja
v obveznosti drzav ¢lanic glede rokov za prenos v nacionalno
pravo in zacetka uporabe direktiv, dolocenih v Prilogi II, del B.

Sklici na razveljavljeno direktivo se $tejejo kot sklici na to dire-
ktivo in se berejo v skladu s korelacijsko tabelo v Prilogi IIL

Clen 6

Ta direktiva za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2010.

Clen 7

Ta direktiva je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 13. julija 2009

Za Svet
Predsednik
E. ERLANDSSON

Za Evropski parlament
Predsednik
H.-G. POTTERING
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3.1.1.2

3.1.1.3

3.1.1.3.1

PRILOGA I

OPREDELITEV POJMOV

Za namene te direktive:

,stojalo“ pomeni napravo, trdno pritrjeno na vozilo, s katero se vozilo vzdrzuje v navpicni (ali skoraj navpicni)
parkirni legi, ko ni voznika;

,bocno stojalo” pomeni stojalo, ki raztegnjeno ali odprto podpira vozilo samo na eni strani, pri Cemer sta obe
kolesi v stiku s sti¢no povrsino;

Lsrednje stojalo” pomeni stojalo, ki v odprti legi podpira vozilo tako, da zagotavlja eno ali ve¢ sti¢nih povrsin
med vozilom in podlago na obeh straneh vzdolzne srednje ravnine vozila;

Lprecni nagib (tt)“ pomeni nagib dejanske podlage v odstotkih, pri ¢emer je presecisce vzdolzne srednje ravnine
vozila s podlago pravokotno na linijo najvecjega nagiba (slika 1);

,vzdolzni nagib (It) pomeni nagib dejanske podlage v odstotkih, pri ¢emer je vzdolzna srednja ravnina vozila
vzporedna z linijo najvecjega nagiba (slika 2);

,vzdolzna srednja ravnina vozila® pomeni vzdolzno simetralno ravnino zadnjega kolesa vozila.

SPLOSNE ZAHTEVE

Vsa dvokolesna vozila morajo biti opremljena z vsaj enim stojalom, ki zagotavlja njihovo stabilnost v miru-
jocem stanju (npr. ko so parkirana), ne da bi jih pri tem drzala neka oseba ali zunanji pripomocki. Vozila z
dvojnimi kolesi ne potrebujejo stojal, a morajo parkirana ustrezati zahtevam iz tocke 6.2.2 (uporaba parkirne
zavore).

Vozilo je lahko opremljeno z bo¢nim ali srednjim stojalom ali z obema.

Ce je stojalo pritrjeno na spodnjem delu ali na spodnji strani vozila, se mora(jo) pri zapiranju oziroma pri
namestitvi stojala v lego pri voznji zunanji rob(-ovi) stojala obracati proti zadnjemu delu vozila.

POSEBNE ZAHTEVE
Bocna stojala
Bocna stojala:

morajo podpirati vozilo tako, da je zagotovljena bo¢na stabilnost na vodoravni in na poSevni podlagi, da
nagibanje vozila ne bi bilo prelahko (in bi se pri tem obracalo okoli podporne tocke bo¢nega stojala) ali da se
ne bi prehitro postavljalo v navpi¢no lego in $e naprej (ter se pri tem prevrnilo na nasprotno stran glede na
bocno stojalo);

morajo podpirati vozilo tako, da je zagotovljena njegova stabilnost, e je parkirano na nagnjeni podlagi skladno
s tocko 6.2.2;

se morajo samodejno vrniti v zaprto lego oziroma v lego za voZnjo:

ko se vozilo vrne v normalno (navpicno) lego za voznjo

ali

3.1.1.3.2 ko voznik namenoma pomakne vozilo naprej po prvem stiku bo¢nega stojala s podlago;
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3.1.1.4

3.1.1.4.1

3.1.1.4.2

3.1.1.4.3

3.2
3.2.1
3.2.1.1

3.2.1.1.1

3.2.1.1.2

3.2.1.13

3.2.1.2

3.2.1.2.1

3.2.2

4.2

morajo biti ne glede na zahteve iz tocke 3.1.1.3 projektirana in izdelana tako, da se ne zaprejo avtomati¢no
zaradi nenamerne spremembe kota naklona (npr. ¢e tretja oseba nalahko porine vozilo ali ¢e ga zadene sunek
vetra zaradi mimovozecega vozila):

ko je boc¢no stojalo v izvleCeni oziroma parkirni legi;

e se vozilo nagne, da bi bil zunanji del bo¢nega stojala v stiku s podlago;

¢e je vozilo parkirano brez nadzora.

Zahteve iz tocke 3.1.1.3 se ne uporabljajo za vozila, ki so konstruirana tako, da ni mogoce zagnati motorja,
dokler je bocno stojalo v odprti legi.

Srednja stojala
Srednja stojala:

morajo podpirati vozilo tako, da je njegova stabilnost zagotovljena ne glede na to, ali je vozilo v stiku s
podlago z enim kolesom, z obema kolesoma ali pa z nobenim:

na vodoravni sti¢ni povrsini (podlagi);

v nagnjeni legi;

na nagnjeni podlagi skladno s tocko 6.2.2;

se morajo avtomaticno zapreti nazaj oziroma namestiti v lego za voZnjo:

ko se vozilo premakne toliko naprej, da se srednje stojalo dvigne s podlage.

Zahteve iz tocke 3.2.1.2 se ne uporabljajo, Ce je vozilo konstruirano tako, da se ne more premikati z mocjo
svojega motorja, dokler je srednje stojalo odprto.

DRUGE ZAHTEVE

Poleg stojal je v vozilo lahko vgrajena opozorilna svetilka, ki jo voznik jasno vidi med voznjo, ko sedi, in ki se
pri vzigu motorja prizge in sveti, dokler stojalo ne pride v zaprto lego oziroma v lego za voznjo.

Vsako stojalo mora biti opremljeno s sistemom za blokiranje, ki ga drzi v zaprti legi oziroma v legi za voznjo.
Ta sistem lahko sestavljajo naslednji elementi:

— dve samostojni napravi, npr. dve loceni vzmeti ali pa ena vzmet in ena blokirna naprava, npr. vpenjalo,
ali
— ena sama naprava, ki mora neoporecno delovati vsaj
— 10 000 ciklov pri normalni uporabi pri vozilih z dvema stojaloma
ali

— 15000 ciklov pri normalni uporabi pri vozilih z enim samim stojalom.
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5.1

5.2
5.2.1
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5.2.3

5.2.4

5.2.5
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5.4

5.4.1

5.4.2

5.4.3

5.4.4

6.1
6.1.1

PRESKUSI STABILNOSTI

Da se ugotovi, ali je stojalo sposobno zagotavljati stabilnost vozila skladno s tockama 3 in 4, se opravijo
naslednji preskusi:

Stanje vozila

Masa vozila pri preskusu mora ustrezati masi vozila v stanju, pripravljenem za voZnjo.

Tlak v pnevmatikah mora ustrezati vrednosti, kakrsno je dolo¢il proizvajalec za to stanje.

Menjalnik mora biti v prostem teku ali, v primeru, da gre za avtomatski menjalnik, v ,parkirni“ legi, ¢e ta
obstaja.

Ce je vozilo opremljeno s parkirno zavoro, jo je treba uporabiti.

Krmilje mora biti blokirano. Ce se krmilje lahko blokira, ko je krmilo obrnjeno bodisi na levo ali na desno, se
preskusi opravijo v obeh namestitvah.

PreiskuSevalna povrsina

Preskusi, opisani v tocki 6.1, se opravijo na ravni, vodoravni podlagi s trdno, suho in ¢isto povrsino, brez zrnc
peska.

PreskusSevalna oprema

Pri preskusih, dolocenih v tocki 6.2, se uporabi parkirna plosca.

Parkirna plo$¢a mora imeti trdno, ravno, pravokotno povrsino, ki lahko drzi vozilo brez opaznega upogibanja.

Povrsina parkirne plos¢e mora biti dovolj oprijemljiva, da vozilo med preskusi nagibanja ne more drseti po
povrsini podlage.

Parkirna plos¢a mora biti konstruirana tako, da se lahko nastavi vsaj na pre¢ni nagib (tt) in vzdolzni nagib (lt),
kakor sta predpisana v tocki 6.2.2.

PRESKUSNI POSTOPEK
Stabilnost na vodoravni podlagi (preskus za tocko 3.1.1.4)

Ko je vozilo na preskusevalni povrini, se bocno stojalo postavi v odprto oziroma parkirno lego in vozilo se
nasloni nanj.

Nato se vozilo premakne tako, da se kot med vzdolzno srednjo ravnino vozila in povr$ino podlage poveca za
tri stopinje (vozilo se premakne proti navpicnici).

Zaradi tega premika se bo¢no stojalo ne sme avtomati¢no vrniti v zaprto lego oziroma v lego pri voznji.
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6.2
6.2.1

6.2.3

6.2.4

6.2.5

Stabilnost na nagnjeni povrsini (preskusi v zvezi s tockami 3.1.1.1, 3.1.1.2, 3.2.1.1.2 in 3.2.1.1.3)

Vozilo se postavi na parkirno plos¢o z bo¢nim stojalom in, pri lo¢enem preskusu, s srednjim stojalom v odprto
ali parkirno lego in vozilo se nasloni na stojalo.

Parkirna ploscad se nagne tako, da se dosezejo vrednosti za najmanj$i precni nagib (tt), nato pa, loceno, za
najmanjsi vzdolzni nagib (It), skladno z naslednjo tabelo:

Bocno stojalo Srednje stojalo
Nagib
Moped Motorno kolo Moped Motorno kolo
tt (levo in desno) 5% 6 % 6 % 8 %
It navzdol 5% 6 % 6 % 8%
It navzgor 6% 8% 12% 14 %

Glej slike 1a, 1b in 2.

Ce se vozilo na nagnjeni parkirni ploséi naslanja samo na srednje stojalo in na eno kolo ter lahko ostane v tem
polozaju tako, da sta srednje stojalo in prednje ali zadnje kolo v stiku s parkirno plosco, je treba ob izpolnitvi
vseh drugih zahtev, dolocenih v tem odstavku, opraviti zgoraj opisane preskuse samo, ko se vozilo naslanja na
srednje stojalo in zadnje kolo.

Vozilo mora ostati stabilno, ko je parkirna plos¢a nagnjena za vsakega od predpisanih odstotkov in so
izpolnjeni zgornji pogoji.

Parkirna plosca se lahko nagne za dolocene odstotke, preden se vozilo postavi nanjo.
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Slika 1a

Pre¢ni nagib

TT T Yy 77 Yy T v 11 J7 117 FTTTTTTT.7 71

~

()
- )

/lf[’l!!l[!llllllll[r:f,,,,,,,,,_n



3.9.2009 Uradni list Evropske unije L 231/15




3.9.2009

|

q ol
"r" .
N

i)
v
A
=N

\

/

zdol

Vzdolini




3.9.2009

Uradni list Evropske unije

L 231/17

Dodatek 1

Opisni list glede stojal za tip dvokolesnega motornega vozila

(Priloziti k vlogi za podelitev ES-homologacije sestavnega dela, ¢e se ta predlaga loceno od vloge za podelitev ES-
homologacije vozila)

Zaporedna st. (ki jo doloc¢i vloznik):

Vloga za podelitev ES-homologacije sestavnega dela glede na stojala za tip dvokolesnih motornih vozil mora vkljucevati
podatke, ki so doloceni v naslednjih tockah Priloge Il k Direktivi 2002/24/ES:

— del 1, oddelek A, tocke:
— 0.1,
— 0.2,
— 0.4 do 0.6,
— 2.1,
— 2.1.1,

— del 1, oddelek B, tocka:
— 1.3.1.
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Dodatek 2

Ime homologacijskega organa

Certifikat o ES-homologaciji sestavnega dela glede stojal za tip dvokolesnih motornih vozil

VZOREC

Porodilo 3t. tehniéne sluzbe z dne

ES-homologacija sestavnega dela 3t. Razsiritev §t.

1. Blagovna znamka ali trgovska oznaka vozila:

2. Tip vozila:

3. Ime in naslov proizvajalca:

4, Ime in naslov zastopnika proizvajalca, &e je potrebno:

5. Datum oddaje vozila v postopek:

6. ES-homologacija tipa sestavnega dela se podelijzavrne (1)

7. Kraj:

8. Datum:

9. Podpis:

(M) Neustrezno Crtati,
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PRILOGA 1I

DEL A
Razveljavljena direktiva z njeno spremembo

(iz ¢lena 5)

Direktiva Sveta 93/31/EGS (UL L 188, 29.7.1993, str. 19)
Direktiva Komisije 2000/72/ES (UL L 300, 29.11.2000, str. 18)

DEL B
Roki za prenos v nacionalno pravo in zacetek uporabe

(iz ¢lena 5)

Direktiva Roki za prenos Datum zacetka uporabe
93/31/EGS 14. december 1994 14. junij 1995 (*)
2000/72[ES 31. december 2001 1. januar 2002 (**)

(*) V skladu s tretjim pododstavkom ¢lena 4(1) Direktive 93/31/EGS:
,Drzave ¢lanice po datumu, navedenem v prvem pododstavku, ne smejo iz razlogov, ki se nanasajo na stojala, prepovedati zacetka
uporabe vozil, skladnih s to direktivo.”
Navedeni datum je 14. december 1994; glej prvi pododstavek clena 4(1) Direktive 93/31/EGS.
(**) V skladu s ¢lenom 2 Direktive 2000/72/ES:
,1. Po 1. januarju 2002 drzave clanice ne smejo zaradi razlogov v zvezi s stojali:
— zavrniti podelitve ES-homologacije za tip dvokolesnega motornega vozila ali
— prepovedati registracije, prodaje ali zaCetka uporabe dvokolesnih motornih vozil,
Ce stojala teh vozil ustrezajo zahtevam Direktive 93/31/EGS, kakor je bila spremenjena s to direktivo.
2. Po 1. juliju 2002 morajo drzave ¢lanice zavrniti podelitev ES-homologacije za vsak nov tip dvokolesnega motornega vozila
zaradi razlogov v zvezi s stojali, ¢e niso izpolnjene zahteve Direktive 93/31/EGS, kakor je bila spremenjena s to direktivo.”
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PRILOGA 11

KORELACIJSKA TABELA

Direktiva 93/31/EGS

Direktiva 2000/72[ES

Ta direktiva

Cleni 1, 2 in 3

Clen 4(1)

Clen 4(2)

Clen 5
Priloga
Dodatek 1

Dodatek 2

Clen 2(1)

Clen 2(2)

Cleni 1, 2 in 3
Clen 4(1)
Clen 4(2)
Clen 4(3)
Clen 5
Clen 6
Clen 7
Priloga 1
Dodatek 1
Dodatek 2
Priloga II

Priloga III
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(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava ni obvezna)

ODLOCBE/SKLEPI

KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 2. septembra 2009

o popravku Direktive 2002/48/ES o spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS zaradi vkljucitve
iprovalikarba, prosulfurona in sulfosulfurona kot aktivnih snovi

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2009) 6612)
(Besedilo velja za EGP)
(2009/685/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 91/414/EGS z dne
15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (')
in zlasti druge alinee drugega pododstavka ¢lena 6(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Direktiva Komisije 2002/48/ES (3 vsebuje napake, ki
zadevajo obdobje vkljucitve aktivnih snovi: iprovalikarb,
prosulfuron in sulfosulfuron. Te napake je treba popra-

viti.

(2)  Ukrepi, predvideni s to odloc¢bo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali -

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:
Clen 1
Priloga k Direktivi 2002/48/ES se popravi:

1. V vnosu za iprovalikarb v Sestem stolpcu se besedilo
,30. junij 2011 nadomesti z besedilom ,,30. junij 2012%

2.V vnosu za prosulfuron v Sestem stolpcu se besedilo
,30. junij 2011 nadomesti z besedilom ,30. junij 2012

3. V vnosu za sulfosulfuron v Sestem stolpcu se besedilo
,30. junij 2011 nadomesti z besedilom ,30. junij 2012“

Clen 2

Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 2. septembra 2009

Za Komisijo
Androulla VASSILIOU

Clanica Komisije

() UL L 230, 19.8.1991, str. 1.
() UL L 148, 6.6.2002, str. 19.















Cena narocnine 2009 (brez DDV, skupaj s stroski posiljanja z navadno posto)

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

1000 EUR na leto ()

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

100 EUR na mesec (*)

Uradni list EU, seriji L + C, papirna razli¢ica + letni CD-ROM

22 uradnih jezikov EU

1200 EUR na leto

Uradni list EU, serija L, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

700 EUR na leto

Uradni list EU, serija L, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

70 EUR na mesec

Uradni list EU, serija C, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

400 EUR na leto

Uradni list EU, serija C, samo papirna razli¢ica

22 uradnih jezikov EU

40 EUR na mesec

Uradni list EU, seriji L + C, mesec¢ni zbirni CD-ROM

22 uradnih jezikov EU

500 EUR na leto

Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S - razpisi za javna narodila),
CD-ROM, 2 izdaji na teden

Vecjeziéno: 23 uradnih
jezikov EU

360 EUR na leto
(= 30 EUR na mesec)

Uradni list EU, serija C - natecaji

Jezik(-i) v skladu z
natecajem(-i)

50 EUR na leto

(*) Prodaja po Stevilki: — do 32 strani: 6 EUR
— od 33 do 64 strani: 12 EUR

— veé kot 64 strani:

cena se dolo¢i glede na posamezen primer

Narocilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih
razli¢icah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave).

Na vsako jezikovno razli€ico se je treba narociti posebe;.

V skladu z Uredbo Sveta (ES) S§t. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije
Evropske unije zaasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v ir8¢ini, zato se Uradni list
v irskem jeziku objavlja posebe;j.

Narocilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna naroc€ila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih
razli€ic na enem vecjezicnem CD-ROM-u.

Na zahtevo nudi narocilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja razliénih prilog k Uradnemu listu.
Naro¢niki so o objavi prilog obveséeni v ,Obvestilu bralcu®, vstavlienem v Uradni list Evropske unije.

Prodaja in narocila
Placljive publikacije, ki jih izdaja Urad za publikacije, so na voljo pri nasih komercialnih distributerjih. Seznam

komercialnih distributerjev je na splethem naslovu:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplacéen dostop do prava Evropske unije. Ta
spletna stran omogoc¢a pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe,
zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo.

Za boljSe poznavanje Evropske unije preglejte spletno stran http://europa.eu

m Urad za publikacije Evropske unije
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




